SERVICE AND SUPPLY CONTRACT FOR
Science Magazine ONLINE DATABASE

This agreement is concluded by and between

Library and Information Centre of the
Hungarian Academy of Sciences

(hereinafter referred to as Subscriber),
seated at 1.Arany Janos u. Budapest, 1051
Tax number: 15300289-2-41

Bank Account No.: IBAN:

HU45 1003 2000 0032 2946 0000 0000

represented by Prof. Monok Istvan
féigazgatd

and

Minerva Wissenschaftliche Buchhandlung
GmbH (hereinafter referred to as Provider)

seated at Ignaz-K&ck-Strasse 9, A. 1210 Wien
represented by Cary A. Bruce.

as of 15 April, 2014 according to a tender of a
negotiated procedure without  prior
publication of a contract notice

in the case of Act CVIII of 2011 on Public
Procurement Chapter Two.

I. SUBJECT OF THE CONTRACT

The purpose of this contract is the
subscription and access to electronic
databases of the Provider for the members of
the Authorized Users see attached in
Appendix 1. An integral part of this contract
is also the call for offer, the public supplies’
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Science Magazine ON-LINE
ADATBAZISOKHOZ VALO
HOZZAFERESRE IRANYULO
SZERZODES

A jelen megallapodas létrejott a

Magyar Tudomanyos Akadémia Konyvtar
és Informacios Koézpont

(tovébbiakban mint El6fizetd)

székhelye: 1051 Budapest, Arany Janos u. 1.
Adészam: 15300289-2-41
Bankszamlaszam: IBAN:

HU45 1003 2000 0032 2946 0000 0000

képviseli: Prof. Monok Istvan féigazgatd

és
a Minerva Wissenschaftliche Buchhandlung
GmbH (a tovabbiakban mint Szolgaltatd)

székhelye: Ignaz-Kock-Strasse 9, A. 1210
Wien

képviseli: Cary A. Bruce.

kozott a 2014, aprilis 15. napjén a
kozbeszerzésekrdl sz6l6 2011. évi CVIIL tv.
(a tovabbiakban: Kbt.) Méasodik rész szerinti,
hirdetmény kozzététele nélkill indulo,
targyalasos kozbeszerzési eljaras
eredményeként.

I. A SZERZODES TARGYA

A jelen szerz6dés célja, hogy el6fizetést és
hozzaférést  biztositson a  Szolgaltatd
elektronikus adatbazisaihoz a szerz6dés 1.
szamu mellékletében meghatarozott Jogosult
Felhasznalok szdmdéra. A szerz6dés 2. szamu
mellékletét és elvalaszthatatlan részét képezi



documentation and the detailed offer in
Appendix 2, which includes Provider’s
license agreement. In case of any differences
or discrepancies between this contract and its
appendixes, the provisions of this contract
shall prevail.

In case of any discrepancies between this
contract and the license agreement, the
provisions of this contract shall prevail as
well, the inconsistent provisions of the license
agreement are null and void.

The Provider supplies e-databas and provides
online access for the Authorized Users during
the time stated in section II. .

II. DURATION OF CONTRACT

This contract shall become effective as of its
conclusion and will be valid for a limited
period of time until 31th of December
2014.The contract shall not be terminated by
ordinary notice prior to the expiry of the
limited period defined hereunder. The
contract may be terminated without notice in
writing unilaterally if the other Party breaches
the contract with malice or gross negligence, .

Material breaches of the
especially the followings:

contract are

- in case of bankruptcy, or insolvency of any
of the Parties;

- in case of default in paying of the Subscriber
with 90 days despite of any notice in writing;

- in case the Provider does not render service
specified in this Contract for longer than 30
days.

Assording to PPA Article 125 par 5 the
Subscriber shall be entitled to and at the same
time shall be bound to terminate the contract —
where necessary, giving a period of notice
which makes it possible for him to arrange for
the carrying out of his duty according to the

az ajéanlattételi felhivds, a koézbeszerzési
dokumentacio €s a részletes ajanlat, valamint
Szolgéaltatd licenc szerzddése. Barmilyen, a
jelen szerzOdés és mellékletel kozotti eltérés
vagy ellentmondas esetén, a jelen szerzédés
rendelkezései az iranyadok.

A jelen szerzodés, valamint a licenc
szerzO6dés  kozotti  ellentmondds  esetén
szintén a jelen szerz6dés rendelkezései

lesznek irdnyaddak és a licenc szerzddés

ellentmondassal érintett rendelkezése
semmisnek tekintend?.
A Szolgiltatd e-adatbdzist és online

hozzaférést biztosit a Jogosult Felhasznaldok
részére a jelen szerzddés II. pontjaban
meghatarozott idétartamra vonatkozdan.

II. A SZERZODES IDOBELI HATALYA

A szerz6dés a megkotésekor 1€p hatalyba és
2014. december 31. napjaig tartd hatarozott
idore jon létre. A hatarozott 1d6 lejarta elott a
szerzO0dés  rendes  felmondassal nem
szlintethetd meg. A szerz6deés a masik félhez
intézett, cgyoldali irasbeli nyilatkozattal
akkor  szilintethet6  meg  (rendkivili
felmondassal), ha a masik fél a jelen
szerz6désbol szarmazo Iényeges
kotelezettségét szandékosan vagy sulyos
gondatlansaggal jelentos mértékben
megszegi. [lyen sulyos szerz6désszegés lehet
kiilondsen, ha:

- Felek valamelyike ellen felszamoldsi eljaras
indult, vagy egyébként fizetésképtelenné
valt;

- Elofizetd irasbeli felszolitds ellenére sem
fizeti meg a szolgdltatdsi dijat, annak
esedékességét kdvetd 90 napon beliil;

- Szolgéltatd 30 napon til nem nyujtja a jelen
szerz6dés szerinti szolgaltatast;

A Kbt. 125. § (5) bekezdése alapjan Elofizet6d
jogosult és egyben koteles a szerzédést
felmondani - ha sziikséges olyan hatariddvel,
amely lehetévé teszi, hogy a szerzdéssel
érintett feladata ellatasarél gondoskodni
tudjon - ha



contract - if

(a) any legal person or any business
organisation without legal personality not
complying with the stipulations set out in
Article 56 parl point k) acquires directly or
indirectly a share exceeding 25% in the
Provider;

(b) the Provider acquires directly or indirectly
a share exceeding 25% in any legal person or
any business organisation without legal
personality not complying with the
stipulations set out in Article 56 par 1 point
k).

Parties states that in case of termination
according to the PPA Article 125 par 5,
Provider is entitled to get the fair reward for
his service provided prior to the termination.

1. PRICE

The price for the subscription period defined
in section II. is a fixed price as detailed in the
winning tender: 57 642,80,- USD. 2 The
subscription price does not include any taxes
such as VAT, custom fees or other taxes. Any
applicable Hungarian taxes shall be borne by
the Subscriber.

Parties states that the price in Point IIL
includes all services for the Subscriber by the
Provider and also all expenses and benefits of
the Provider. So the Provider shall not be
entitled to endorse any fee or charge related to
the contract over the price in II1.

a) a Szolgaltatdbban kozvetetten vagy
kozvetlenil 25%-ot meghalad6é tulajdoni
részesedést szerez valamely olyan jogi
személy vagy jogi személyiséggel nem
rendelkezd gazdasagi tarsasdg, amely nem
felel meg a Kbt. 56. § (1) bekezdés k)

pontjaban meghatéarozott feltételeknek.

b) a Szolgaltatd kdzvetetten vagy kozvetlentl
25%-ot meghaladd tulajdoni részesedést
szerez valamely olyan jogi személy vagy jogi
személyiséggel nem rendelkezé gazdasagi
tarsasagban, amely nem felel meg a Kbt. 56.
§ (1) bekezdés k) pontjaban meghatarozott
feltételeknek.

Felek rogzitik, hogy a Kbt. 125. § (5)
bekezdés szerinti felmondds esetén a
Szolgaltatd a szerzddés megsziinése eldtt mar
teljesitett szolgaltatas szerzOdésszerl
pénzbeli ellenértékére jogosult.

1. AZ ELOFIZETESI DiJ

A jelen  szerz0dés II.  pontjaban
meghatarozott el6fizetési id6szakra sz6l6
elofizetési dij a nyertes ajanlatban rogzitett
fix Osszege 57 642,80,- USD. Az eldfizetési
dij nett6 (az Aaltalénos forgalmi adét,
semmilyen vamot, dijat, vagy adot nem
tartalmazo dij). A Magyarorszagon esedékes
adokat az Eldfizetd viseli.

Felek rogzitik tovabbé, hogy a III. pontban
szerepld dij magéban foglalja valamennyi, a
Szolgaltato altal az Eléfizetd részére nyijtott,
jelen Szerzédés I. pontjaban meghatarozott
szolgéaltatast, Szolgaltato valamennyi
koltséget €s hasznat is. Tehat Szolgaltaté az
itt megadott dijon felil jelen szerzodés
teljesitésével  Osszefiiggésben semmilyen
tovabbi dijat, koltséget nem jogosult
El6fizetd felé érvényesiteni.



IV. PAYMENT CONDITIONS

Invoices shall be issued in USD following the
contractual performance acknowledged by the
Subscriber.

Parties states that the performance is
contractual as if the term in VI par 1 is
realized. Subscriber shall make a written
declaration on acknowledgement of the
contractual performance of the contract
(receipt of performance) within 15 days from
the date of the performance according to PPA
Article 130. The invoice is due for 30 days
from the date of the acknowledgement of the
invoice. The contracting authority shall make
payment according to Act XCII of 2003 on
the rules of taxation Article 36/A.

In case of default in payment Provider is
entitled to charge interest on default according
to the Hungarian Civil Code.

The invoice shall be issued in accordance to
the Subscribers instructions and shall contain
a listing of the exact titles of the ordered
service with all applicable information:
version and access information (single, net,
number of accesses,), and the period of access
validity. In case of an insufficient issue
Subscriber has 15 days for noticing in writing
it’s objections.

The Subscriber shall reference the complete
invoice number with all payments. Payments
are to be made via bank transfer and shall be
made at no charge to the Provider. Bank
charges of the Subscriber's Bank are to be
paid by the Subscriber. Bank charges of the
Provider's Bank are to be paid by the Provider

The Provider’s bank account is as follows:
Bank name: Deutsche Bank AG

Bank Account No. 1910 0000 3189 8001
Bank Code: BIC: DEUTATWW

IBAN: AT67 1910 0000 3189 8001

V. FIZETESI FELTETELEK

A Szolgaltatd szamlat az Elofizetd altal
igazolt szerzddésszerli teljesitést kovetden
egy 0sszegben, USD-ben allitja ki.

Felek a szerz6dés teljesitésének a jelen
szerz6dés VI. pont els6é bekezdésében foglalt

feltétel teljesiilését tekintik. Megrendeld
koteles a Kbt. 130. §-a alapjan a
szerzOdésszerli teljesitéstdl szamitott 15
napon beliil a teljesitési igazolast kiallitani. A
szamlak esedékessége a szémla
kézhezvételétol szamitott 30 nap. A

kifizetések sordn az addzas rendjérdl szdld
2003. évi XCIIL torvény (a tovabbiakban:
Art.) 36/A. §-ara figyelemmel kell eljarni.

A fizetési késedelem esetén a Szolgaltatd
jogosult a magyar Ptk. szerinti késedelmi
kamat felszamitdsara.

A szamla az Eldfizeté igényeinek megfeleld
részletezettséggel kertil kiallitasra,
tartalmazza a megrendelt szolgaltatas pontos
megjelolését és a kapesoldédd informacidkat:
a kiadads és a hozzaférés adatait (egyedi,
halézati, a hozzaférések szama stb.) €s a
hozzaférés érvényességi idejét. Amennyiben
a szamla nem megfelelden keriilt beadasra,
ugy Elofizetdnek 15 napja van irdsban jelezni
a kifogésait.

Az Elofizetd a szamla kifizetésekor
hivatkozni koteles a szdmlaszdmra A
kifizetések banki atutaldssal t6rténnek,

amelynek dijat nem lehet a Szolgaltatora
terhelni. Az El6fizeté bankjanak dijait az
El6fizetd viseli, ahogyan a Szolgéltaté banki
dijait a Szolgéltato tartozik megfizetni.

A Szolgaltato bankszamlaja a kovetkezo:
Szamlavezetd bank neve: Deutsche Bank AG
A bankszamla szama: 1910 0000 3189 8001
A bank kodja: BIC: DEUTATWW

IBAN szam: AT67 1910 0000 3189 8001

Z) /



V. PERFORMANCE

The Provider shall take utmost care of the
handling of the orders of the Subscriber and
ensure that the requirements of the Subscriber
are met at an optimum within the technical
and other possibilities customary in the
subscription management business.

The main contact person at the Subscriber
Andras Giczi (Tel. +36 1 411 6277; e-mail:
giczi.andras@konyvtar.mta.hu)

The Provider herewith undertake to instruct
its employees including replacements in all
necessary processes and steps so as order to
assure a smooth execution of the orders.

I The penalty free period is the time less than
2% of the total Service period. If the failure of
Service is imputable to the Provider, the
Provider is obliged to pay penalty for faulty
performance. The rate of the penalty for faulty
performance is 30% of the subscription fee
for the lack of service.

The Provider’s primary contacts are as
follows:

Anna Alexi., Tel. +3670 703 8478.; e-mail:
aalexi(@ebsco.com

Customer Service:

Contact person at Customer Service: Torok-
Téth Krisztina

Tel. +43 1 330 243 3137
e-mail: kriszina.toth@minerva.at

The Provider may reassign contact persons as
necessary. The Subscriber will be promptly
notified of any changes.

Parties are obliged to collaborate with each
other during the term of contract especially in
information matters.

In the case of any conditions related to the
performance, the contracting party shall
inform the other Party without delay. Parties

V. A SZERZODES TELJESITESE

A Szolgaltatb az altalanosndl nagyobb
figyelmet koteles forditani az Eldfizetd
igényeinek  kezelésére, illetve koteles

biztositani az El6fizetd részére — a szokasos
iizletmenetben elvarhaté technikai és mas
lehetdségekhez  képest az optimalis
kovetelmények érvényestiilését.

Az El6fizetd {6 kapcsolattartdja Giczi Andras
(Tel. +36 1 411 6277; e-mail:
giczi.andras@konyvtar.mta.hu)

A Szolgaltatd kotelezettséget vallal arra,
hogy az alkalmazottain keresztiil mindent
megtesz a zokkenOmentes lgymenet és a
megrendelések teljesitése érdekében.

A Szolgéltatas teljes idotartalmanak a 2 %-at
meg nem haladé iddtartam a koétbérmentes
id6tartam. A kotbérmentes kiesési  1d6t
meghalado Szolgaltaténak felrohato
szolgaltatds kiesés esetén hibas teljesitési
kotbér fizetésére koteles. A hibas teljesitési
kotbér mértéke 30 %- a kiesett szolgaltatas
id6tartamara es6 eldfizetési dij osszegének.

A Szolgaltato £6 kapcsolattartdja a kdvetkezd
személy:

Alexi Anna., Tel. +3670 703 8478.; e-mail:
aalexi@ebsco.com

A vevoszolgalati kapcsolattartd: Torok-Toth
Krisztina
Tel. +43 1 330243 3137

e-mail: kriszina.toth@minerva.at

A Szolgaltatd més kapcsolattartokat jelol ki,
ha ennek sziiksége meril fel. Az Eloéfizetot
ilyenkor megfelelden értesiti.

Feleket a jelen szerz6dés hatdlya alatt,
kiillonosen a tajékoztatds terén, fokozott
egyittmiikodési kotelezettség terheli.

Felek kotelesek egymast haladéktalanul
tjékoztatni minden olyan korilményrol,
mely a szerzddés teljesitését érinti. Felek az
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are liable for the damages connected with the
lack or delay of communication.

VI. ACCESS TERMS

Provider shall provides access related to point

értesités elmulasztasabol vagy késedelmes
teljesitésébol eredd karért teljes feleldsséggel
tartoznak.

V1. HOZZAFERESI FELTETELEK

Szolgaltaté az 1. pont szerinti hozzaférési

I. within 7 days following the subscription of jogot a jelen szerz6dés alairasat kovetd 7

this contract so in this time Provider supplies
the full content of the database access for the
Authorized Users within the IP range of the
user institute.

Access to the Subscribed Products shall be
confirmed by the use of Internet Protocol
("IP") address(es) indicated by the Subscriber
at the singing this contract or by usernames
and passwords or a delegated authentication
mechanism, identified on Appendix 2,
requiring at least two different credentials.

Claims regarding access will be responded to
immediately, at the latest within 1 working
day. Resolution of any access issues is the
Provider’s obligation.

The Subscriber shall do his utmost to:

* limit access to and use of the
Subscribed Products to Authorized
Users and notify the Authorized
Users of the usage restrictions set
forth in this Agreement and that they
must comply with such restrictions;

= issue any passwords or credentials
used to access the subscribed
services only to Authorized Users,
not divulge any passwords or
credentials to any third parties, and
notify all Authorized Users not to
divulge any passwords or credentials
to any third parties;

*» and inform Provider and take
appropriate steps promptly upon
becoming aware of any unauthorized

naptari napon belill koteles biztositani
akként, hogy ezen idGtartamon belill sajat
feliiletérdl elérhetdvé teszi az Adatbazis
teljes tartalmat a felhaszndlé intézmény IP
tartomanyan beliill a Jogosult Felhasznaldk
szamara.

Az Elobfizetett termékekhez valé hozzaférés
hitelesitése az Elofizetd altal szerzédés
alairasakor megadott Internet Protokoll (’IP’)
cim(ek) alapjan torténik, vagy
felhasznalonevekkel és jelszavakkal, vagy
pedig a 2. szamd  mellékletben
meghatarozott, legalabb két kiilonbozd
igazolo adatot igényld hitelesito
mechanizmussal.

A Szolgaltatd hozzaféréssel kapcsolatos
igény  esetén  haladéktalanul  koteles
visszajelezni, de legkésdbb 1 munkanapon
beliil. Barmilyen hozzaférési probléma
megoldasa a Szolgéaltatd kotelessége.

Az Eléfizetének koteles minden téle telhet6t
megtenni, hogy:

rOr L7

= az Elofizetett termékek hozzaférését és
hasznalatdt a Jogosult felhasznalok
korére korlatozza és tajékoztassa a
Jogosult  felhasznaldkat a  jelen
Szerz6désben foglalt felhasznalasi
korlatozasokrdl €s azok betartasanak
sziikségességérol;

= az Elofizetett szolgaltatdsokhoz valo
hozzaféréshez sziikséges jelszavakat
¢s igazold adatokat kizardlag Jogosult
felhasznalok részére adjon ki, ne adjon
ki jelszavakat és igazolé adatokat
harmadik  fél  részére, valamint
tajekoztassa a Jogosult felhasznaldkat,
hogy ne adjanak ki jelszavakat &s
igazol6 adatokat harmadik fél részére;

4



use of the subscribed services, to end
such activity and to prevent any
recurrences.

VIL. FINAL STIPULATIONS

This contract may be amended solely in
writing under the conditions set forth in Kbt.
303.

The Provider is obliged to shall reveal its
structure of ownership to the Subscriber
during the full period of performance of the
contract. Beside its recording obligatory the
Provider shall notify without delay the
Subscriber of the transactions related to its
structure of ownership, notifying the old and
the new data and their validity.

During the full period of performance of the
contract Provider shall notify the Subscriber
in written without delay the contracting
authority of the transactions according to PPA
Article 125 pa 5.

Any cost incurred in relation to a company not being in
compliance with the stipulations set out in PPA Article
56 par 1 point k) and which may be used for reduction
of the Provider‘s taxable income, shall not be paid or
charged by the Provider in the context of the
performance of the contract;

During the period of performance of the contract the
provisions from PPA Article 128 to Article 131 are
normative according to meaning.

The Provider having his fiscal domicile in a
foreign country shall be bound to attach to the
contract an authorization stating that data
concerning the successful tenderer may be
acquired by the Hungarian National Tax and
Customs  Authority directly from the
competent tax authority of the successful
tenderer‘s fiscal domicile, without using the
legal aid service established between
countries.

Force Majeure: Neither party will incur any
liability to the other party on account of any

* amint tudomast szerzett barmiféle
jogosulatlan felhasznalasrol értesitse a
Szolgaltatot €s tegye meg a sziikséges
Iépéseket, hogy megszakitsa ezt a
tevékenységet, és hogy
megakadalyozza az ilyen esetek
ismételt eléfordulasat.

VIIL. ZARO RENDELKEZESEK

A jelen szerz6dés kizarolag a Kbt. 132. §-ban
foglalt feltételek fenndlldsa esetén, irasban
modosithato.

Szolgaltatd koteles a jelen szerzddés
teljesitésének  teljes  id6tartama  alatt
tulajdonosi szerkezetét az Elofizetd szdmara
megismerhetévé tenni. Szolgaltato — a
megismerhetévé tételre vonatkozé
kotelezettsége mellett— a jelen Szerzdédés
idotartama alatt irasban koteles tajékoztatni
Eléfizetot minden, a tulajdonosi
szerkezetében bekdvetkezett valtozasrdl, a
megvaltozott €s az Uj adatok, valamint a
valtozas hatdlyanak megjelolésével.

Szolgaltatd a jelen szerzddés teljesitésének
teljes idOtartama alatt haladéktalanul irasban
koteles Elofizetot értesiteni a Kbt. 125. § (5)
bekezdésében megjelolt igyletekrol.

Szolgaltatd a szerzdés teljesitése soran nem
fizethet ki, illetve szamolhat el a szerz6dés
teljesitésével Osszefiiggésben olyan
koltségeket, melyek a Kbt. 56. § (1) bekezdés
k) pontja szerinti feltételeknek nem
megfelel6 tarsasag tekintetében meriilnek fel,
és melyek a Szolgaltatd adokoteles
jovedelmének csokkentésére alkalmasak.

A jelen szerz0dés teljesitése sordn a Kbt.
128. §-t6l a Kbt 131. §-ig terjedd
rendelkezések értelemszeriien iranyadok.

A kiilfoldi adoilletoségli Szolgaltatd koteles a
szerz6déshez arra vonatkozo meghatalmazast
csatolni, hogy az illetdsége szerinti
adohatosagtél a  magyar  addhatdsag
kozvetleniil beszerezhet a Szolgéltatéra
vonatkozé adatokat az orszagok kozotti
jogsegély igénybevétele nélkil.



loss or damage resulting from any delay or
failure to perform all or any part of this
Agreement if such delay or failure is caused,
in whole or in part, by events, occurrences, or
causes beyond the control and without
negligence of the parties. Such events,
occurrences, or causes will include, without
limitation, acts of God, strikes, lockouts, riots,
acts of war, earthquakes, fire and explosions,
but the inability to meet financial obligations
is expressly excluded.

Any dispute that may arise shall be settled in
mutual Agreement of both Parties. In case a
dispute is not settled with one accord, issues
in the scope of the local court are to be solved
exclusively by the Budapest Central District
Court. The Parties do not specify the
competence of one specific court for the
issues falling in the scope of higher court

The governing law of this contract shall be the
Hungarian law. This contract has been
prepared in a Hungarian and an English
versions fully corresponding to each other. In
case of any differences or discrepancies
between the two versions, the Hungarian
version shall prevail.

Should one or several clauses of this contract
be or become invalid, the validity of the other
clauses will not be affected unless the parties
would not have concluded the contract
without the invalid part.. The invalid clause
will be reinterpreted so as to achieve the
originally intended purpose - as long as
legally acceptable.

The contracting parties have read this contract
(which sets pages and contents 2
inseparable appendixes), have interpreted
together and have signed the present contract
without any influence and as an agreement
fully meeting their will.

This contract has been signed in 3 (three)

Vis Maior: Egyik fél sem koteles viselni a
felelosséget a masik fél iranyaban olyan
veszteség vagy kar miatt, amely a jelen
szerz0dés egyes vagy valamennyi
rendelkezéseinek késedelmes, vagy nem
teljesitése miatt jelentkezik, feltéve hogy a
késedelem vagy nem teljesités részben vagy
egészben olyan torténések, események vagy
okok kovetkezménye, amelyek kiviil esnek
barmelyik fél tehetségén ¢és képességén,
illetve amelyre befolyasa egyaltalan nincsen.
Ilyen torténésnek, eseménynek vagy oknak
mindsil kiilonésen barmilyen természeti
katasztrofa,sztrdjk,  munkajogvita  miatti
sziinet, lazadas, habori, foldrengés, tiz és
robbands, de a fizetésképtelenség kifejezetten
nem ilyen oknak mindsiil.

A jelen szerz6désbol ered6 barmilyen vitat a
felek megegyezéssel igyekszenek rendezni.
Ennek hidnyaban a felek a helyi birdsagi
hataskorbe tartozé lgyekben a Budai
Kozponti Keriileti Birésag kizardlagos
hataskorét kotik ki; torvényszéki hataskorbe
tartozd lgyekben nem ¢élnek hatdskori
kikotéssel.

A jelen szerzédésre a magyar jog iranyadd. A
jelen szerz6dés egymasnak mindenben
megfeleld magyar és angol nyelvi
valtozatban késziilt. A magyar és az angol
valtozat kozotti barmely eltérés  vagy
ellentmondéas esetén a szerz6dés magyar
nyelvi valtozata az irdnyado.

Ha a jelen szerz0dés egy vagy tdbb
rendelkezése érvénytelenné véalna, gy e
kériilmény az érvényes részeket nem érinti
kivéve, ha felek a megédllapodast az
érvénytelen rész nélkiil nem kototték volna
meg. Az ‘érvénytelen részt ugy kell
értelmezni, ahogyan az a szerz6déskots felek
eredeti akarata szerint érthették, figyelemmel
a torvényes korlatokra.

A Szerz6d6 Felek a jelen.... oldalbol all6 és
2 (kettd), a szerz6dés elvalaszthatatlan részét
képezd mellékletet tartalmazd szerzdést,
annak elolvasisa és értelmezése utan, mint

akaratukkal mindenben megegyezot,
jovahagydlag irtdk ala.
Jelen szerzdédés 3 (harom), egymassal



corresponding bilingual copies, of which 1 mindenben megegyez6 magyar és angol

(one) copy is left to the Provider and 2 (two) nyelvii példanyban késziilt, amelybdl 1 (egy)

copies are left to the Subscriber. példény a Szolgaltatonal, 2 (kettd) példany
pedig az El6fizetdnél marad.

Budapest, 15. April, 2014.
Budapest, 2014. aprilis 15.

......................
----------------------
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licenc szerz6dése



2014-es intézményi lista:

Sorszam Intézmeny neve
1 Budapesti Mlszaki és Gazdasagtudomanyi Egyetem
2 MTA Atommagkutato Intézet
3 MTA Természettudomanyi Kutatokdzpont
4 MTA Konyvtar és Informacidés Kézpont
5 Szegedi Tudomanyegyetem
6 Debreceni Egyetem
7 MTA Szegedi Biologiai Kutatokdzpont
8 Edtvos Lorand Tudomanyegyetem
9 Semmelweis Egyetem
10 NAIK Mezbgazdasagi Biotechnologiai Kutatokdzpont
" Széchenyi Istvan Egyetem

Appendix 1./ 1. sz. melléklet:




